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O Pildo na geografia e na literatura

GuarRINO ALVES DE OLIVERA (¥)

“dinda que pisasse o tolo com uma mdo de
cevada pilada, ndo se iria dele a sua
estulticia.”

PROVERBIOS, 28. Cap. 27. V., 22

Em outro tempo quatro coisas podiam orientar o andarilho
no deserto: fogo, machado, bigorna, e pilzo. Visual ou auricu-
[armente determinavam a existéncia de rancho, de fazenda e mes-
mo de povoado. Sobretudo o Pilio, bem marcante através da
cadéncia das piloadas, superando sentimentalmente a fumaca das
“coivaras”, as batidas do machado na mata e .o martelo na bigorna.
Utensilio universal e antiquissimo, resiste a0s mais variados tipos
de maiquinas de moer café, de triturar milho, arroz e carne assada.
Em espanhol, descarcarar o machacar en el pilén.

Quando se diz: “pilac”, a idéia imediata é de tratar-se do
almofariz. O pau de triturar chama-se “mao de pilio”, equvalente a
“mdo de pilar’. Se o sertanejo disser: “traga o pildo”, na certa recebe-
ra o recipiente, salvo no caso de pormenorizar: o pilao e a mio.

O pau triturador, acrescente-se, tem seu lado interessante,
duas vezes (til, porquanto também serve para matar animais do-
meésticos, de preferéncia o carneiro e o suino.

O almofariz - pildo e gral - requer para sua confec¢io madei-
ra resistente. Pode ser feito de tronco de aroeira, de pau d’arco,
pau-ferro e barauna. Hd, inclusive, um modelo horizontal, dito
“deitado”, com duas a trés bocas na face anterior.

(*) Sécio efetivo do Instituto do Cears.
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Quanto, 2inda, 2 mdo de pildo com boleadas, para maneji-
la € ncessdrio que o individuo, homem ou mulher, tenha substin-
cia e pratica. Da cadéncia das piloadas pode-se avaliar o vigor de
um pulso. Outrora, negras escravas suaram a bicas, manejando-a:
tam, tam, tam!

wkgokh

Nesse mister de triturar alimento, homogeneizando-o, entra
a pagoca, cujos ingredientes s30 a carne assada, a farinha de man-
dioca, o sal e a cebola. No mesmo processo de trituragio, o fuba
(initho} e também grios de café.

- Em determinadas circunstincias, 2 monotonia das piloadas
junta-se uma cantoria, ou mondlogo, quigi 2 guisa de disfarce ao
cansaco. Conforme o bem antigo brocardo, quém cania, seus males

espantd
' Poetas populares, inspirados a0 som das plloadas escreve-
ram versos exaltando a meldncolia do offcio de pilar. Melancolia,
resisténcia e esperanca. As vezes, um desabafo. Por exemplo: An-
tonio Meireles (O velbo pildo e o bail de recordagdes, reportagem,
no didrio O POVQ, de Fortaleza, 1978) transcreveu estes versos:

“Eu te piso / Eu te respiso / E te reduzo 2 granito /
No p11ao de Salomio”.

O s‘ent‘ido, nesse passo, parece, parece, dessarte, implicar
estado do emocio exaltada. Em outros casos o pilador faz mono-
logo, sem cantar. :

Vicente Sales (Meramorfose da Coloma Rev. BRASIL ACU-
CAREIRO Rio, 1973) transcreve:

“Vou rrumbora vou mimbora /- Pisa, pitdo / Como ja
disse que vou, / Pisa, pilao! / Nésta terra ndo sou nada, /
Pisa, pilao!” '

Pilar cantando, ou monologando é costume em toda parte.
Aindz hoje, em Africa, mais propriamente em aldeias do Saara,
negras trituram aos pares e alternadamente, servindo-se de paus
bastante compridos, pouco mais de dois metros. Pilam e cantam:
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alto, de pé, conservando o braco esquerdo caido ao longo do
corpo. Note-se, que este processo de trabalho (duas mulheres ocu-
pando-se de um s6 almofariz) ndo é exclusividade africana. Em
regides interioranas de Minas Gerais, Bahia e Goids ocorre esse
mesmo costume. Provavelmente, heranga cultural dos primeiros
tempos da escravidio negra. A esta maneira de operar dizem ca-
¢ula ou sula. Enfim, assunto interessante para etndgrafo.

No século passado, o almofariz também podia ser de pedra,
de ferro, de agata, de bronze e até de ag¢o. Tudo de conformidade
com a ambiéncia, o grau de cultura e as razdes técnicas: utensilios
grandes, médios e pequenos, nisticos ou artisticos. Cite-se, aqui,.
um modelo europeu, metilico, que serviu de titulo para o livro de
Adolpho Bloch - O Pildo. Diz o autor: “Como riqueza, trouxemos
apenas a saude. E como bagagem, um pilao.” Alids, portatil e de
uma sO boca...

No interior do Nordeste brasileiro, pedras durissimas substi-
tuem, as vezes, o boleado do pau triturador. Evam “pedras de raio”,
ou seja, “corisco”. Entretanto, a pega podia ser também de bronze.

Leio no Inventirio de Amaro José Arruda (doc. do arquivo
do escritor cearense Assis Arruda) passado na Vila de Sobral da
Ribeira do Acarad, 15 de dezembro de 1839:

“Declarou mais a Inventariante meeira haver ficado
em seu casal por 6bito do marido, um almofariz, com mio
de bronze, em uso, visto e avaliado pelos Avaliadores em
preco de dois mil réis com que sai 4 margem.”

No Inventario de Antdnic Pires Ferreira (Hélio Galvio, Ve-
thas Herangas, Rev. do Instituto Histérico e Geografico do Rio
Grande do Norte, 1967) passado na Vila de Arés a 26 de setembro
de 1801 esta consignado:

..bum almofariz de bronze com sua mdo de pau, 58.

Como se observa, recipiente e “mio” variavam quanto ao
material de que eram feitos. Na REVISTA DO ARQUIVO MUNICI-
PAL de S. Paulo encontrei noticia do achado de um almofariz de
pedra antiquissimo. ‘
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Outro aspecto a registrar, diz respeito ao pildo na geografia
nacional, tendo-se em vista a toponimia. Creio que agora se trata
do monjolo movido por dgua, para pisar milho e outros cereais,
presente no alvorecer do Brasil-Colénia e séculos mais tarde. Des-
ses engenhos rusticos, diferentes no processo 4 arte de pilar em
almofarizes domésticos, preponderantes em cozinhas e patios de
fazendas nordestinas, certamente procedem muitos nomes de rios
e localidades:

Rio Pildes, afluente do Claro e confluente do Araguaia. Rio
do Pildo, afluente do Capiberibe em Pernambuco. Rio Pilbes, em
Floriandpolis. Porto do Pildo, no municipio norte-rio-grandense
do Acgu. Pildes, antigo Arraial em Goias. Pilio Arcado, regiio hoje
desaparecida em virtude das 4guas da Represa de Sobradinho na
Bahia, ldgo de 350km de extensido. Pildo, no municipio cearense
de Russas e também um sitio em Pacatuba. Pildes, em S4o José do
Rio do Peixe, no Piaui. Pildes, municipio da Paraiba do Norte.
Cachoeira dos Pildes, em Laguna, Rio Grande do Sul.

A propésito, vejamos Jodo Lyra Tavares (Apontamentos para
a Historia Territorial da Parafbad) que registra peticdes de sesmarias
do século dezoito, algumas das quais referindo ¢ topdnimo invic-
to: terra dos Pildes no sertdo do Cariri. Logradouro e solo dos
Pildes, na ribeira do Piancé. Saco dos Pildes, na serra do Castelo.
Riacho dos Pildes, na cabeceira do rio Piancd. Lugar chamado
Pildes. Serra dos Pildées, no sertio do Piancd. Fazenda Pildes, na
ribeira do Patu. E Olho d’Agua dos Pilges, no interior de Piripitiba.

No caso do almofariz doméstico, normalmente de “cintura”,
isto €, de duas bocas, ou seja também o “deitado”, hi citagdes na
literatura em geral - histéria, folclore, poesia e fic¢ho. Verissimo de
Melo (Folclore Infantil, 22 edicio, 1975) coloca-o em evidéncia, ao
escrever sobre jogos infantis, trazendo 2 tona Maria Lira € Leonor
Posada, em torno de um escra\;"o Manoel Jodo. Este “tomava conta
das galinhas (galinha de Angola), popularmente, “angolina”, e fa-
zia a contagem delas, todas as tardes na fazenda. Se o preto nio as
achara todas, era fatalmente castigado. Entdo o capataz prendia-o
no pé do pilao (amarrado pelo pé a grossos troncos de madeira
pesados com o pilao) e ficava passando a carne seca com feijjao.”
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Este passo no livro de Verissimo vem muito a proposito. Em
fazendas nordestinas de antigamente o negro como castigo tinha
0s pés amarrados 2 cintura do almofariz ¢, na falta deste, qualquer
pau pesado. Deve ser, portanto, a origem da cantoria transcrita por
Verissimo de Melo:

Peé-de-Pildo, / Carne seca com feijdgo / O ferreiro faz a forca /

Mas ndo faz o gavido.

Salve equivoco de minha parte, "gaviae” é o formio de
carpintaria.

Por outro lado, vejamos Maria Marta de Araljo (O Cordel
como Manifestacdo de um Momento Cultural, Rev. TEMPO UNI-
VERSITARIO, Natal, 1976) reproduzindo estes versos populares:

“As mogas teciam redes / com fios de algodio / e a velha na

cozinha / cuidava da refeicio / cuscus de milho moido / cu

pisado no pildao.”

O almofariz de “cintura”, por exemplo, estd no “xote” canta-
do pelo saudoseo Luis Gonzaga: Vem cd cintura-fina / Cintura de
pildo / Cintura de menina / Vem cd meu coragdo.

O folclore de S. Paulo fala de um Pildo de Fogo. Aparecia
rolando com grande barulho nas estradas para espanto e medo
dos viajantes...

Mas, o almofariz “deitado” também deixou lembranca. No
interior do Rio Grande do Norte, no ano de 1901, o bandoleiro
famoso Anténio Silvino, com sua gente, hospedou-se na FAZEN-
DA PEDREIRAS do Capitdo Januncio Salustiano da Nébrega. De
repente, chegou uma “volante” policial da Paraiba. Durante o cer-
rado tiroteio, morreu um cangaceiro de nome “Pildo Deitado™

Apesar do progresso da técnica em metais e sua difusio no
binterland, o almofariz doméstico de madeira permanece firme
em fazendas e povoacdes. Basta lembrar como peca insubstituivel |
entre 0s bandoleiros de Virgolino Ferreira o pilao, transportado
em lombo de animal, cu no ombro de alguém, tio valioso quanto
a maquina SINGER portatil de Maria Bonita.

O Pilao, simbolo dos mais importados capitulos da histéria
colonial - o abataxi indod meme do silvicola - certamente, creio,
nunca jamais desaparecerd do convivio doméstico, apesar do avango
da metalurgia e sem produtos vendidos nos sertées, como por
exemplo, o moido manual.
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